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1. Uvod

Eksperimentalno vanjsko vrjednovanje pocetak je pracenja kvalitete i
sustavnoga unapredenja obrazovanja u nasim osnovnim skolama. Zakonom
o Nacionalnom centru za vanjsko vrednovanje obrazovanja (NN 151/04)
odredeni su poslovi i ovlasti koje u svom radu ima Nacionalni centar za vanjsko
vrednovanje obrazovanja u provodenju vanjskoga vrjednovanja obrazovanja.
Nacionalni centar za vanjsko vrednovanje obrazovanja u planu aktivnosti ima
i vrjednovanje obrazovnih postignuéa ucenika osnovnih $kola u Republici
Hrvatskoj. Pojam obrazovna postignué¢a odnosi se na spoznajna i funkcionalna
postignuéa uc¢enika u znanju, sposobnostima i vje$tinama, posebice na razini
primjene. U ovoj skolskoj godini planirano je provodenje eksperimentalnoga
vanjskoga vrjednovanja obrazovnih postignuéa uéenika osmih razreda iz
nastavnih predmeta Matematike i Hrvatskoga jezika. U godinama koje slijede
utvrdivanje obrazovnih postignuca u osnovnim $kolama ukljuéivalo bi i druge

nastavne predmete te u¢enike ostalih $kolskih razreda.



1.1. Svrha vanjskoga vrjednovanja

Projekt eksperimentalnoga vanjskoga vrjednovanja obrazovnih postignué¢a u

osnovnim $kolama u Republici Hrvatskoj ima ove ciljeve:

upoznavanje $kola s postupkom vanjskoga vrjednovanja obrazovnih
postignuca

eksperimentalnu provedbu standardiziranoga vrjednovanja obrazovnih
postignuca u osnovnim $kolama u RH u skolskoj godini 2006./2007. iz
predmeta Hrvatski jezik i Matematika

osposobljavanje uditelja za operacionalizaciju obrazovnih ciljeva (izvodenje
ispitnih zadataka iz obrazovnih postignuca sadrzanih u Nastavnome planu
i programu)

pribavljanje empirijski izvedene osnovice za razvoj cjelokupnoga postupka
vrjednovanja u osnovnim $kolama

prihvadanje postupka i ishoda vrjednovanja kao smjernica u planiranju i

provodenju politike obrazovanja.



2. Ustroj ispita iz Hrvatskoga jezika

2.1. Opci ciljevi nastave Hrvatskoga jezika u osnovnoj skoli

Cilj je nastave Hrvatskoga jezika da ucenik na kraju osnovnoga skolovanja
stekne znanja, sposobnosti, vjestine, stavove i vrijednosti koje su jedan od
temelja ovladavanja drugim predmetima, ali i cjeloZivotnomu uéenju. Predmet
sadrzajno pokriva teme iz jezika, jezi¢noga izrazavanja, knjizevnosti i medijske

kulture.

Na kraju osnovne skole u¢enik bi na razini osnovnoga obrazovanja trebao:
vladati hrvatskim standardnim jezikom
poznavati i primjenjivati standardnu jezi¢nu normu: pravopisnu,
pravogovornu, slovnicku, stilisticku i leksicku u govorenju i pisanju
ostvarivati sposobnosti i primjenjivati vjestine u svim jezi¢nim
djelatnostima: slusanju, govorenju, ¢itanju i pisanju — u svim
funkcionalnim stilovima
ostvarivati literarne sposobnosti i vjeStine te Citateljske interese i
kulturu u skladu s dozivljajno-spoznajnim moguénostima
poznavati osnovne sadrzaje medijske kulture
postivati sluzbeni jezik Republike Hrvatske: hrvatski jezik
biti svjestan vaznosti znanja hrvatskoga jezika kao opéega kulturnoga
dobra
postivati jezik hrvatskoga naroda, njegovu knjizevnost i kulturu

postivati jezike i kulture drugih naroda.

Cjelokupna nastava Hrvatskoga jezika pomaze uc¢eniku u njegovu osobnome

razvoju te ga priprema za djelatno i odgovorno sudjelovanje u drustvu.



2.2. Sadrzaj obuhvacen ispitom

Ispit iz Hrvatskoga jezika za osmi razred u $kolskoj godini 2006./2007.
obuhvaca sadrzaje iz Nastavnoga plana i programa za Hrvatski jezik od prvoga

do sedmoga razreda te dio sadrzaja iz osmoga razreda (v. obrazovne ishode).

2.3. Opdi ciljevi ispita

Ispitom iz Hrvatskoga jezika u osmome razredu provjerava se u kojoj su mjeri
ucenici svladali obrazovne ishode nastave Hrvatskoga jezika predvidene za

osnovnoskolsko obrazovanje.

Cilj je eksperimentalnoga vanjskoga vrjednovanja obrazovnih postignuda iz
Hrvatskoga jezika na kraju osnovne skole ispitati:

opcu pismenost

jezi¢no znanje: pravopis, slovnicu, rje¢nik

litanje, razumijevanje i prepricavanje teksta

sposobnost odabira klju¢nih podataka iz teksta

pisano jezi¢no izrazavanje

primanje i razumijevanje slu$nih podataka

povezivanje i primjenu ste¢enih znanja iz predmeta Hrvatski jezik.

2.4. Posebni ciljevi ispita — obrazovni ishodi

ablici su navedeni posebni ciljevi, odnosno obrazovni ishodi unutar
U tabl deni poseb lj d b hod t
predmetnih podrudja (jezik, knjizevnost, jezi¢no izrazavanje i medijska kultura)

te razine spoznajnih procesa uz koje se vezuju navedeni obrazovni ishodi.



OBRAZOVNI ISHODI - JEZIK

znati rabiti rijeci i gramati¢ke strukture u svim jezi¢nim
djelatnostima u skladu s normama hrvatskoga
knjizevnoga jezika: znacenjskima (leksickom

i semanti¢kom), gramatickima (fonoloskom,
morfoloSkom, sintaktickom), uporabnima (pragmatickom
i drustvenojeziénom), ukljuCujuéi i pravopisnu i
pravogovornu

osvijestiti postojanje razli¢itih narodnih govora i potrebu

njihova njegovanja; prepoznati najvaznija obiljeZja hrvatskih

narjecja i glavne prostore gdje se govore;
zamjenjivati rijeci, izraze i reCenice zavicajnoga govora
hrvatskim knjizevnim jezikom i obratno

shvatiti ulogu sluzbenoga jezika, pravilnu uporabu
potrebnih stranih rijeci i Stetnost pretjerane uporabe
nepotrebnih stranih rije€i u hrvatskome jeziku

stvarati nove rijeCi proSirivanjem znacenja i promjenom
oblika, promjenom vrste i posudivanjem

shvatiti osnovno i preneseno znacenije rije€i te osnovna
obiljezja frazema;
objasniti znacenja ucestalih frazema

RAZINE
SPOZNAJNIH
PROCESA

pamcenje
shvacanje
primjena
razlaganje
procjena
stvaranje

pamcenje
shvacanje
razlaganje
primjena
procjena
stvaranje

pamcenje
shvacanje
primjena

razlaganje
procjena

primjena
procjena
stvaranje

pamcenje
shvacanje
primjena
razlaganje
procjena
stvaranje
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OBRAZOVNI ISHODI - JEZIK

prepoznati i imenovati sve vrste rije€i i njihova gramati¢ka

obiljeZja

razlikovati osnovu i nastavak u promjenjivim rije¢ima

znati sklanjati imenice, pridjeve, zamjenice i brojeve

znati stupnjevati pridjeve; razlikovati odredene i
neodredene pridjeve;

znati glavne i redne brojeve;

znati vrste zamjenica (osobne, posvojne, povratnu,
povratno-posvojnu, pokazne, odnosne, upitne,
neodredene)

znati infinitiv; znati sprezati glagole u prezentu, perfektu,
aoristu, imperfektu, pluskvamperfektu, futuru 1. i ll.;
imperativu, kondicionalu 1. i Il.;

znati glagolske pridjeve, glagolske priloge, glagolske
imenice

znati nepromijenjive rijeci (priloge, prijedloge, veznike,
Cestice i usklike)

prepoznati reCenicne dijelove: predikat i subjekt; objekt;
priloZne oznake mjesta, vremena, nacina; atribut i
apoziciju

prepoznati jednostavnu re€enicu (neproSirenu i proSirenu,

neoglagoljenu, besubjektnu)

RAZINE
SPOZNAJNIH
PROCESA

pamcenje
shvacanje
razlaganje

pamcenje
shvacanje
razlaganje

pamcenje
shvacanje
primjena

razlaganje

pamcenje
shvacanje
primjena

razlaganje

pamcenje
shvacanje
primjena

razlaganje

pamcenje
shvacanje
primjena

razlaganje

shvacanje
primjena

razlaganje
shvacanje

primjena
razlaganje
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OBRAZOVNI ISHODI - JEZIK

razlikovati jednostavnu i slozenu rec¢enicu;
udruZzivati jednostavne re€enice u sloZenu;
rasc¢lanjivati slozenu recenicu na surecenice

prepoznati i razlikovati nezavisno sloZzene recenice
(re€enicni niz, sastavnu, rastavnu, suprotnu, isklju¢nu
i zaklju€nu); znati vrste veznika u nezavisno sloZzenim
reCenicama

razlikovati glavnu i zavisnu surecenicu u zavisno
slozenoj reCenici; prepoznavati vrste zavisnih sureenica
(predikatnu, subjektnu, atributnu, objektnu, mjesnu,
vremensku, nacinsku i pogodbenu)

preoblikovati zavisne reCenice glagolskim prilozima;

u jednostavnijim primjerima zamjenjivati imenski predikat
predikatnom re¢enicom, subjekt subjektnom re¢enicom,
objekt objektnom re€enicom, atribut atributnom recenicom

rasclanjivati viSestruko slozene re€enice na ishodisne
re€enice i odrediti njihov
medusobni odnos

uociti i prepoznati glasovne promjene na jednostavnim
primjerima (sibilarizaciju, palatalizaciju, jotaciju,
nepostojano a, jednacenje po zvucnosti, jednacenje po
mjestu tvorbe, ispadanje suglasnika)

znati podjelu glasova na otvornike i zatvornike, razlikovati
glasove po zvuénosti;

razumjeti razliku izmedu nacina nastajanja glasa (otvornik i
zatvornik) i njegove uloge u slogu (samoglasnik i suglasnik)

prepoznati i razlikovati znakove i nazive za naglaske

RAZINE
SPOZNAJNIH
PROCESA

shvacanje
primjena

razlaganje
stvaranje

pamcenje
shvacanje
primjena

razlaganje

shvacanje
primjena
razlaganje

shvacanje
primjena

razlaganje
stvaranje

primjena
razlaganje

pamcenje
shvacanje
primjena

razlaganje

shvacanje
primjena
razlaganje

pamcenje
shvacanje
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prepoznati i razlikovati subjektivno i objektivho
pripovijedanje; subjektivno i objektivno iznositi dogadaje,
pripovijedati na temelju zadanih dijelova fabule, koristiti se
dijalogom i opisom u pripovijedaniju

razlikovati subjektivni od objektivhoga opisa osobe; stvarati
subjektivni opis osobe

razlikovati pripovijedanje u 1. i 3. osobi

stvaralacki prepri¢avati tekst uvodeci nove dogadaje i
likove te mijenjajuci glediste

sazeto prepri€avati glavne dogadaje i bitne pojedinosti;
samostalno oblikovati sazetak

preoblikovati pripovjedni tekst u dramski

shvacanje
primjena
stvaranje

shvacanje
primjena
stvaranje

shvacanje
primjena
stvaranje

shvacanje
primjena
stvaranje

shvacanje
primjena

razlaganje
stvaranje

primjena
razlaganje
stvaranje
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RAZINE

OBRAZOVNI ISHODI - JEZICNO 1ZRAZAVANJE SPOZNAJNIH
PROCESA
shvacanje

zamijecivati stilsku i obavijesnu vrijednost posudenica, primjena
zargonizama, lokalizama i dijalektizama razlaganje
stvaranje

hvacani
razlikovati knjizevne i neknjizevne tekstove S vacanj.e
razlaganje
prepoznati i razlikovati obilieZja knjizevnoumjetnickoga, ng‘;gﬁggée
novinarskoga, znanstvenoga, administrativno- razlaé]anje
poslovnoga, razgovornoga stila stvaranje
upoznati obiljezja zivotopisa i znati napisati vlastiti primjena
Zivotopis stvaranje
razlikovati stilska obiljeZja osobnoga pisma u odnosu na primjena
sluzbeni dopis stvaranje
shvacanje

razlikovati stilski neobiljezen red rijeci od stilski primjena
obiljeZzenoga reda rijedi razlaganje
stvaranje

razlikovati istoznacnice, bliskoznacnice i suprotnice te shvacanje
istozvuénice, istopisnice i istoobli¢nice primjena
razlaganje
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RAZINE

OBRAZOVNI ISHODI - JEZICNO IZRAZAVANJE SPOZNAJNIH
PROCESA
L . . : shvacanje
opisivati otvoreni i zatvoreni prostor na temelju plana primjena
opisa stvaranje
. T . . . primjena
znati izdvajati klju€ne pojmove iz vezanoga teksta; razlaganje
oblikovati biljeSke i natuknice i znati se njima sluziti stvaranje
samostalno stvarati pjesnicke slike prema razli¢itim
osjetilnim poticajima, primjena
u stvaralaCkom pisanju samostalno stvarati razlaganje
onomatopeju, epitet, usporedbu, personifikaciju, stvaranje
metaforu
pisati upravni govor u re¢enicama s razli¢itim odnosima shvacanje
navodenja i objadnjenja; pravilno preoblikovati upravni u primjena
neupravni govor i obratno razlaganje
stvaranje
sludati, Citati i razumijeti vijest; samostalno oblikovati primjena
vijest stvaranje
D . " shvacanje
prepoznavati obiljezja problemskoga ¢lanka, kritike, primjena
osvrta, prikaza; razlaganje
pisati kritiku, problemski ¢lanak, osvrt, prikaz stvaranje
u pisanju postivati pravopisnu normu; shvacanje
samostalno se sluZiti pravopisom primjena
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RAZINE

OBRAZOVNI ISHODI - KNJIZEVNOST SPOZNAJNIH
PROCESA
pamcenje

razlikovati knjiZevne rodove shvacanje
razlaganje
prepoznati i imenovati temu i motive lirske pjesme; pamcenje
razlikovati lirske pjesme s obzirom na temu (domoljubne, shvacanje
pejsazne, ljubavne, socijalne, misaone, duhovne); primjena
prepoznati obiljeZja himne razlaganje
. . o . o pamcenje
prepoznati vezani i slobodni stih, imenovati vezani stih o
. . L shvacanje
prema broju slogova, kiticu (strofu) prema broju stihova, o
. . . . . primjena
prepoznati srok (rimu), razlikovati vrste rime .
razlaganje
. . . . L . shvacanje
prepoznati ritam u pjesmi, prepoznati ponavljanje, elipsu, rimiena
inverziju, opkoracenje, stanku u lirskoj pjesmi i) .
razlaganje
prepoznati i imenovati stilska izrazajna sredstva: epitet, shvacanje
personifikaciju, onomatopeju, usporedbu, kontrast, primjena
metaforu razlaganje
prepoznati pjesnic¢ku sliku dozivljenu osjetom vida, sluha, shvacanje
njuha, okusa i dodira primjena
razlaganje
prepoznati sonet shvacanje

16




OBRAZOVNI ISHODI - KNJIZEVNOST

razlikovati pisca od lirskoga subjekta

prepoznati dijalektno pjesniStvo: €akavsko, kajkavsko i
Stokavsko

prepoznati obiljeZja epske pjesme, povjestice, balade i
epa

prepoznati stalni epitet i deseterac kao obiljezja
usmenoga stvaralastva

prepoznati i imenovati dijelove fabule (uvod, zaplet,
vrhunac, rasplet) te razlikovati kronoloski slijed dogadaja
i retrospekciju

razlikovati pripovijedanje u 1. i 3. osobi;
razlikovati pripovjedne nacine: pripovijedanje, opisivanje,
dijalog

uociti znacajke lika u knjizevnom djelu, razlikovati vanjski
i unutarnji portret, razlikovati eticku, psiholo$ku, socijalnu
i govornu karakterizaciju lika, uo€avati motiviranost
postupaka likova i njihove meduodnose

razumijeti ideju (osnovnu misao); razlikovati ideju od teme

RAZINE
SPOZNAJNIH
PROCESA

shvacanje
razlaganje

shvacanje
primjena
razlaganje

pamcenje
shvacanje
primjena
razlaganje
pamcenje
shvacanje
primjena
razlaganje

shvacanje
primjena
razlaganje

shvacanje
primjena
razlaganje

shvacanje
primjena

razlaganje
procjena

shvacanje
primjena

razlaganje
procjena
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prepoznati obiljeZja romana i razlikovati pustolovni,
povijesni, znanstvenofantasti¢ni, socijalni, kriminalisticki
roman

prepoznati obiljezja novele, putopisa, biografije i
autobiografije

razumijeti humor i ironiju u knjizevnome djelu

razlikovati pisca od pripovjedaca

prepoznati obiljezja dramskoga teksta;
razlikovati dramske vrste (tragediju, komediju i dramu u
uzem smislu)

pamcenje
shvacanje
primjena

razlaganje

shvacanje
primjena
razlaganje

shvacanje
primjena

razlaganje
procjena

shvacanje
primjena
razlaganje

pamcenje
shvacanje
primjena

razlaganje
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. o ) . S e shvacanje
razlikovati filmske rodove; prepoznati osnovna obiljezja i primjena
vrste animiranoga, igranoga i dokumentarnoga filma razlaganje

shvacanje
prepoznati kazaliSna izraZajna sredstva: scenski govor, primjena
glumu, scenografiju i kostimografiju razlaganje
shvacanje
prepoznati vrste tiska primjena
razlaganje
shvacanje
prepoznati izraZajna sredstva stripa primjena
razlaganje
shvacanje
razlikovati vrste radijskih i televizijskih emisija primjena
razlaganje

NAPOMENA:

Tim je obrazovnim ishodima obuhvacena vecina programskih sadrzaja predmeta Hrvatski
jezik koji se mogu standardiziranim postupkom ispitivati kao trajna znanja na zavrietku
osnovne $kole. Popis obrazovnih ishoda koji se ispituju standardiziranim postupkom podlozan

je promjenama: svake ¢e se godine objaviti novo izdanje ispitnoga kataloga.
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3. Provedba ispita iz Hrvatskoga jezika

3.1.Vrijeme provedbe

Ispit iz Hrvatskoga jezika odrzat ée se 18. travnja 2007. godine.

3.2. Sudjelovanje u ispitivanju

Ispit iz Hrvatskoga jezika pisat ¢e ucenici osmih razreda odabrani metodom
slu¢ajnoga odabira. Ispitivanje ¢e se provesti u svim Skolama i iz svake ¢e skole
biti ispitan odreden broj ucenika. Ispit je za sve uéenike jednak.

Ispitni su materijali pisani na hrvatskome jeziku. Pripadnici nacionalnih
manjina mogu pisati i ispit na svome materinskome jeziku. Ucenicima koji ne
mogu pisati ispit na isti nacin kao i drugi ucenici Nacionalni centar za vanjsko
vrednovanje obrazovanja prilagodit ¢e ispitnu tehnologiju (ispitni materijal i
ispitni postupak, primjerice: uvecan ispis ispita, produzeno vrijeme pisanja i
sli¢no).

Svi ucenici koji budu odabrani, bit ¢e pravodobno obavijesteni.

3.3. Oblici i vrijeme ispitivanja

Eksperimentalno vanjsko vrjednovanje obrazovnih postignud¢a iz Hrvatskoga
jezika za osmi razred osnovne $kole traje sveukupno 107 minuta. Sam ispit
traje ukupno 92 minute i ima jednu stanku od 15 minuta nakon drugoga

dijela ispita.

3.4. Opis ispita

Ispit se sastoji od cetiriju dijelova:
L. dio — ¢itanje i razumijevanje knjizevnoga teksta (15 minuta)
II. dio — pisanje sastavka (35 minuta)

III. dio — jezi¢ni zadatci (35 minuta)

IV. dio — slusanje s razumijevanjem (7 minuta).
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l. DIO ISPITA - Citanje i razumijevanje knjizevnoga teksta

U ovome se dijelu ispituje:
¢itanje tekstova primjerenih uéenikovoj dobi
razumijevanje tekstova primjerenih ucenikovoj dobi
stupanj usredotocenosti na pisani tekst

povezivanje steCenih znanja iz knjizevnosti s ponudenim tekstom.
Opis:

U prvome dijelu ispita ucenici ¢e procitati knjizevni tekst i odgovarati na
pitanja. Tekst je cjelovit, prozni, duga¢ak do najvise jedne kartice, primjeren

ucenikovoj dobi.

PRIMJER TEKSTA: pri¢a Dragutina Horki¢a Lovina koja ne bjeZi

Lovina koja ne bjezi

Ante je s mola posljednji odlazio u ribolov, a prvi se vracao.

- Blago tebi, ti se uvijek naspavas! - govorili su ribari na molu. - Ima jedan za
kojega pozdrav “Dobro jutro” i ne postoji. On u lov odlazi sa “Dobar dan”
- Salili su se na njegov racun.

- Kamo da Zurim - mirno je odgovarao Ante. - Mene moja lovina uvijek
strpljivo Ceka.
Dok su ostali na povratku iz ribolova iskrcavali udice, povraze, mreze ili
vrse, Ante je iz Camca iskrcavao dlijeta, ¢ekice, klijeSta i motke.
- Stigao je klesar! - bockali su ga u prolazu.
- S punom torbom, za razliku od ribara! - nije im ostajao duzan.
Dok su mnogi s mora ¢eSce dolazili s mrSavom nego s obilnom lovinom,
Ante se bez dobrog ulova nikada nije vracao.
- Lako je tebi govoriti! Tvoja se lovina ne mi¢e s mjesta.

- Zato i lovim ono $to lovim! A vi kao da ne vidite koliko je ovo more! Ma gdje
da u tolikoj vodi nadem malenu ribu?! Pravo da vam kaZzem, ja se nimalo
ne cudim $to tako cesto umjesto ribe jedete krumpir! A ja, koliko hocu,
onoliko i ulovim.

Nije se Ante hvalisao. Zna on svaki greben, poznaje sve podvodne
Skrape i vrtace, zna mjesta gdje pod morem izvire slatka voda, poznaje
kretanje morskih struja, vjesto radi i veslom, i polugom, i dlijetom, pa nije
¢udno $to se s mora vraca s bogatom lovinom.

I jo$ nesto. Ono $to on jednom ugleda, to mu vise ne moze pobjeci. Nije
to tek ribiCka prica. Ante, naime, lovi Skoljke!
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Ucenici rjesavaju zadatke u vezi s procitanim tekstom. Predvida se ukupno 11
zadataka otvorenoga i zatvorenoga tipa:
zadatci dopunjavanja ili kratkih odgovora (jednom rije¢ju, skupom
rije¢i ili jednom re¢enicom)
zadatci sredivanja

zadatci viSestrukoga izbora.

Zadatci se sadrzajno odnose:
na temu teksta
na tijek radnje
na karakterizaciju likova

na razumijevanje znacenja rijeci i njihova suodnosa u kontekstu.

Tim se zadatcima Zeli ispitati u¢enikovo poznavanje pojedinih knjizevnoteorij-
skih pojmova na razini primjene te udenikove sposobnosti i vjestine

razumijevanja i primanja knjizevnoga teksta, komuniciranja s tekstom.

Neki od zadataka ispituju u¢enikovu sposobnost i vjestinu pisanoga izrazavanja
vlastitoga misljenja o pojedinostima iz teksta. Tim se zadatcima trazi od
ucenika kratko, sazeto izrazavanje na razini jedne re¢enice. U njima se zasebno

vrjednuju sadrzaj i izraz svakoga ucenikova odgovora.
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Primjeri zadataka:

PRIMJER 1.

IspiSi iz teksta pridjev koji znadi ,slaba, siromasna lovina®“.

lovina

Odgovor: mrsava

PRIMJER 2.

Na praznu crtu prepisi reCenicu iz teksta kojom su ostali ribari zadirkivali Antu.

Odgovor: Stigao je klesar!

PRIMJER 3.

Zasto su ostali ribari zavidjeli Anti? Zaokruzi slovo ispred to¢noga odgovora.
a) jer se uvijek hvalio ulovom

b) jer je uvijek imao dobar ulov

c) jer je znao gdje loviti ribu
)

d) jer je dobro poznavao more.

Odgovor: b)
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. DIO ISPITA - pisanje sastavka

U ovome se dijelu ispituju u¢enikove sposobnosti i vjestine pisanoga izrazavanja.
Vrjednuju se sve one sastavnice pisanoga teksta koje vrjednujemo i u redovnoj

nastavnoj praksi:
ostvarenost teme
kompozicija sastavka
bogatstvo rje¢nika i stila
struktura recenica i njihova medusobna povezanost
originalnost sastavka u skladu sa zadatkom
gramaticka i pravopisna to¢nost u pisanju

izgled sastavka (urednost, ¢itljivost, razvidni dijelovi sastavka).

Opis:

Zadatak se moze odnositi na neki od oblika jezi¢noga izrazavanja koji se u
redovnoj nastavi Hrvatskoga jezika uvjezbava od 5. do 8. razreda. Prema tome,
zadatak se mozZe odnositi na sve oblike prepricavanja, na pri¢anje, izvjes¢ivanje,
opisivanje i raspravljanje. Tako, primjerice, zadatak moze biti: stvaralacki
prepricati pricu Lovina koja ne bjezi.

Sastavak moze biti dugacak od pola do jedne stranice teksta.
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l1l. DIO ISPITA - jezi¢ni zadatci

U ovome se dijelu ispituju jezi¢na znanja, sposobnosti i vjestine iz podrudja
slovnice, pravopisa i rje¢nika. Provjerava se usvojenost jezi¢nih znanja, njihova
primjena i uporaba.
Opis:
Predvida se 35 zadataka otvorenoga i zatvorenoga tipa:

zadatci viSestrukoga izbora

zadatci povezivanja i sredivanja

zadatci dopunjavanja

zadatci kratkih odgovora.

Primjeri zadataka:

PRIMJER 1.

Kako se zove istaknuti glagolski oblik? Zaokruzi slovo ispred to¢noga
odgovora.
Kad budem imao vremena, doci cu k tebi.

a) futurl.

b) futur Il.

c) kondicional I.

d) kondicional II.

Odgovor: b)

PRIMJER 2.

Svakoj rije€i odredi vrstu kojoj pripada. Na praznu crtu napiSi odgovarajuce
slovo.
Na novome sam igralistu danas igrao nogomet sa svojim prijateljima.

a) na ___ pridjev

b) danas _____ zamijenica
c) novom _ prilog

d) svojim ___ prijedlog

Odgovor: ¢), d), b), a)
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PRIMJER 3.

Na praznu crtu napisi perfekt zadanoga glagola.
Ucenik novo racunalo. (Zeljeti)

Odgovor: je Zelio

PRIMJER 4.

Na prazne crte prepiSi pisanim slovima zadanu recenicu.
POSJETILI SMO GRAD NOVI VINODOLSKI U PRIMORSKO-GORANSKOJ
ZUPANLJI.

Odgovor: Posjetili smo grad Novi Vinodolski u Primorsko-goranskoj Zupaniji.
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IV. DIO ISPITA - sluSanje s razumijevanjem
U ovome se dijelu ispituje:

razumijevanje odslusanoga teksta

stupanj usredotoc¢enosti na slusani tekst.
Opis:

Ovaj ¢e dio ispita biti oblikovan na nosacu zvuka (CD-u). Ucenici slusaju
neknjizevni tekst s nosa¢a zvuka. Nakon slusanja rjesavaju 10 zadataka
visestrukoga izbora s jednim to¢nim odgovorom. Zadatci se odnose na

razumijevanje i povezivanje podataka iz odslusanoga teksta.

3.5. Pribor

Ucenici rjesavaju test rabedi obi¢nu (grafitnu) olovku ili kemijsku olovku

(plavu ili crnu) te gumicu za brisanje.

3.6. Pravila ponasanja ucCenika na ispitu

Tijekom ispita ucenici trebaju pratiti upute osobe zaduzene za provodenje ispita
— poceti pisanje kad im se kaze, zavrsiti pisanje kad se objavi kraj, popuniti

trazene podatke o sebi, popuniti list za odgovore na trazeni nacin i ostalo.

Ucenik na ispitu ne smije ni na koji nacin narusavati ispitna pravila i propise,
primjerice: prepisivati iz nedopustenih izvora, prepisivati od drugih ucenika,
dopustati da drugi u¢enik prepisuje od njega, narusavati red u ispitnoj prostoriji

itd.
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3.7.|zrazavanje rezultata na ispitu

Ucinak u eksperimentalnome vanjskom vrjednovanju obrazovnih postignué¢a
iz Hrvatskoga jezika i Matematike ne e se ocjenjivati uobicajenim ocjenama
(odlican, vrlo dobar, dobar, dovoljan i nedovoljan), nego ¢e se rezultati iskazati
kao postotak postignutih bodova (od 0% do 100%).

Ne ¢e se iskazivati pojedinacni rezultati ucenika i $kola, nego ¢ée rezultati biti

iskazivani zbrojno po pojedinim skupinama obiljezja.

3.8. Koristenje rezultatima ispita

Izvjes¢a o rezultatima ispita Nacionalni centar za vanjsko vrednovanje
obrazovanja dostaviti ¢e Ministarstvu znanosti, obrazovanja i Sporta, a skupne
rezultate $kolama.

Na svojim ¢e mreznim stranicama Nacionalni centar za vanjsko vrednovanje
obrazovanja objaviti javno izvjesée o provedbi i rezultatima ispita na drzavnoj

razini i po odredenim skupinama gkola.

4. Literatura

Osnovnu literaturu ¢ini Nastavni plan i program Hrvatskoga jezika (Nakladnik:
Ministarstvo znanosti, obrazovanja i Sporta; tiskano u kolovozu 2006. godine),
udzbenici, vjezbenice, zbirke zadataka iz Hrvatskoga jezika te pravopisni i
gramaticki prirucnici za osnovnu skolu koje je odobrilo Ministarstvo znanosti,

obrazovanja i $porta za $kolsku godinu 2006./2007.
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